NARIZENI KOMISE (ES) ¢. 289/95
ze dne 15. prosince 1995

o provadéni pravidel uvedenych v ¢lanku 1 rozhodnuti Rady 94/762/ES o pravidlech
rozsirovani vysledki vyzkumu ze specifickych programi Evropského spolecenstvi v
oblasti vyzkumu, technologického rozvoje a prezentace

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na rozhodnuti Rady 94/762/ES ze dne 21. listopadu 1994 o pravidlech rozsifovani
vysledkli vyzkumu ze specifickych programti Evropského spoleCenstvi v oblasti vyzkumu,
technologického rozvoje a demonstrace ', a zejména na ¢lanek 2 tohoto rozhodnuti,

s uvazenim téchto davodu:

Rozhodnutim &. 1110/94/ES * piijal Evropsky parlament a Rada Ctvrty ramcovy program
Spolecenstvi v oblasti vyzkumu, technologického rozvoje a demonstrace (1994 -1998). V
ném se predpoklada , ze pravidla rozsifovani vysledka vyzkumu podle ¢lanku 1305 Smlouvy
stanovi Rada zv1aStnim rozhodnutim.

To se stalo rozhodnutim 94/762/ES. Clanek 1 tohoto rozhodnuti uvadi pravidla rozsifovani a
uzivani znalosti , které byly ziskany pii provadéni specifickych programi VTR pfijatych
podle ¢lanku 130i odstavce 4 Smlouvy. Clanek 2 odstavec 1 predpoklad4, ze Komise stanovi
provadéci ustanoveni pro tato pravidla.

Podle ¢lanku 1 tvodni véty téhoz rozhodnuti plati pravidla pii zachovani prav jiz existujicich.

V rozhodnuti ¢. 1110/94/ES pftiloze III odstavei 20 se pravi, Ze opatieni k rozsifovani musi
byt koherentni a koordinovana a ze to predpoklada nejen centralni fizeni ( tfeti oblast akei ),
nybrz i opatieni ve vztahu k rozSifovani v ramci jednotlivych specifickych programii prvni
oblasti akci. Tyto ¢innosti probihaji uvniti pravniho ramce, ktery Rada vytvoftila stanovenim
pravidel rozSifovani poznatki ze specifickych programli a ostatnich zplisobl pro provadéni
ramcového programu.

Podle ¢lanku 130f Smlouvy je cilem Spolecenstvi posilit v€decké a technologické zaklady
pramyslu Spolecenstvi a podpofit rozvoj jeho mezindrodni konkurenceschopnosti, jakoz i
rozvijet vSechny vyzkumné aktivity, které jsou na zaklad¢ jiné kapitoly této smlouvy
pokladéany za nutné.
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K provadéni specifickych programt vyzkumu a technologického rozvoje Spolecenstvi se dnes
uzaviraji pfevazn¢ smlouvy na zéklad¢ délby nakladt, do nichz plyne nejvétsi ¢ast financnich
prostiedkil ptipravenych pro cely rAmcovy program.

Prace smluvné stanovené provadi ¢asto nékolik partnerti z primyslu a védy, ktefi spolupracuji
v ramci jednoho nebo nckolika projekti ve vyzkumu a technologickém rozvoji a jsou
vlastniky vysledki z nich ziskanych , protoZe Spolecenstvi se zpravidla u smluv tohoto druhu
praci pifimo nezlcastiiuje. Mnozstvi projektl, jichz se zucastiiuje nékolik partnert, a
pramyslové slozky jednotlivych programi vyzaduji harmonizaci smluvnich ustanoveni
tykajicich se rozSifovani a uzivani znalosti ve vztahu ke smlouvam o vyzkumu a rozvoji
uzavienym s komisi. Disledkiim této smluvni praxe je tieba vyhovét, zejména vzhledem k
velkému poctu smluv a zucastnénych partnerii a ziskanych prav.

Reseni vyplyvajici z této smluvni praxe jsou obsaZena v rozhodnuti Rady 92/272/EHS * av
nafizeni Komise (ES) &. 1990/94 * ke stanoveni pravidel rozsifovani a uzivani ke tfetimu
ramcovému programu a shoduji se v podstaté s pravidly uvedenymi v ¢lanku 1 rozhodnuti
94/762/ES. Ve spole¢ném prohlaseni ze dne 26. Cervna 1992 stanovila Rada a Komise, jak je
tteba zachazet s otazkami autorského prava pii uzavirani védeckotechnickych dohod mezi
Spolecenstvim a tfetimi zemémi. V tomto prohlaSeni se zejména zdlraziuje nutnost, hajit
vzajemné zajmy Ucastnikil a podporovat stanovené mezinarodni normy.

Opatieni predpoklddand v tomto nafizeni odpovidaji stanovisku vyboru ustaveného
rozhodnutim 94/762/ES -

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

(1) Toto nafizeni upravuje provadeéni pravidel uvedenych v ¢lanku 1 rozhodnuti . Plati pro
znalosti vyplyvajicich z téchto programti , pokud vznikaji z praci, které ptimo provadi nebo
plné€ financuje Spolecenstvi nebo které jsou provadény v ramci smlouvy na zéklad¢ délby
nakladt. Plati dale pro informace, které se tykaji t€chto znalosti nebo s nimi souvisi.

(2) Plati tyto definice pojmi:

1. »Znalosti“: Vysledky nebo vynalezy zpisobilé ¢i nezplisobilé k patentovani ziskané z
jednoho z téchto zdroji: bud’ piimo z vlastniho vyzkumu Spolecenstvi, nebo ze
smlouvy o vyzkumu a technologickém rozvoji uzaviené SpoleCenstvim s tfetimi
osobami.

2. ,Zakladni informace*: Informace a prava k nim se vztahujici , které se nepokladaji za
znalosti a které vlastni partner v oblastech vyzkumu tykajicich se jeho smlouvy o
délbé nékladi ¢i v oblastech jim ptibuznych.

3. ,Partner: kazda strana , ktera uzaviela se Spoleenstvim smlouvu o délbé naklada,
jakoz 1 kazdy podnik pfipojeny k ni na smluvnim zéklad¢ ; partnerem v tomto smyslu
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muze byt i Spolecenstvi, jestlize smluvni prace nejen spolufinancuje, nybrz ¢aste¢né i
samo provadi.

4. »Smluvni partner: ty strany, které uzaviely se Spolecenstvim tutéz smlouvu o délbé
nakladu.
5. ,Projekt*: smlouva nebo fada smluv na zaklad¢ délby ndklada, jejichz smluvni ¢innost

na sob¢ navzdjem vécné zavisi a které smluvni partnefi za smluvné stanovenych
podminek jako takové uznavaji.

6. ,Program®: kazdy program ve smyslu odstavce 1.

7. »Komer¢ni podminky*: platebni a jiné podminky na trhu bézné .

8. »Zvyhodnéné podminky*: podminky, které¢ jsou vyhodnéjsi nez komeréni podminky.
9. »Prevodni podminky*: podminky, které jsou vyhodnéjsi nez zvyhodnéné podminky;

omezuji se normalné na ndklady spojené s poskytnutim licenci a uzivacich prav.
Clanek 2

(1) Znalosti ziskané z praci provadénych v rdmci smlouvy o délbé nakladl jsou vlastnictvim
partnert, kteti prace provadéji.

(2) Zucastiuji-li se v rdmci smlouvy o délbé nakladi dva nebo vice partnert, vlastnicka prava
znalosti se navzajem upravuji.

(3) Pokud osoby zaméstnavané stranami smlouvy o délbé nakladii nebo osoby jinak zapojené
mohou podle platnych pravidel uplatiiovat vlastnické prava znalosti, zajisti partneti za pomoci
vhodnych opatfeni nebo ujednani, aby vykonavéni téchto prav bylo v souladu s fadnym
plnénim smluvnich zavazkt podle tohoto natizeni.

Clanek 3

(1) Partnefi zaruc¢i ochranu znalosti nachazejicich se v jejich vlastnictvi, které ptichazeji na
zékladé svého charakteru v uvahu pro primyslové a komercni pouziti. Rozsah této ochrany
musi vyhovovat zdjmim SpoleCenstvi a pfislusnych partnerti, jakoz i vSem piipadnym
pravnim a smluvnim zavazkim.

(2)Pokud je to v zajmu SpoleCenstvi a pfislusnych partnerti nutné, miize Komise na zadost
nebo se souhlasem partnert podniknout vhodné kroky k ochran¢ znalosti v jedné ze zemi,
kterou oznaci, jestlize sami partnefi ochranu svych znalosti necht¢ji nebo nemohou zarucit. V
tomto ptipad¢ prevezme Komise udéleni licenci pro uzivani a uplatiiovani téchto znalosti v
prislusné zemi tymz zplsobem, jako by to byvali museli udélat partnefi pii ohlaseni



odpovidajicich ochrannych prav; ptislusnym partnertim je v tomto ptipad¢ udélena nevylu¢na
licence v piislusné zemi , a to za podminek ujednanych ptipadné ve smlouvé o délb¢ naklada.

Clanek 4

(1)Partneti zGCastitujici se t€hoz projektu si poskytuji navzajem bez poplatku licence a uzivaci
prava pro znalosti, které potfebuji k fadnému provadéni svych smluvné predpokladanych
praci.

(2) S vyhradou clanku 16 se znalosti, které ziska jeden partner, poskytnou ostatnim
partnerim téhoz programu, jakoz i udéli licence a uzivaci prava za pievodnich podminek,
pokud je to pro smluvné ujednané vyzkumné prace a prace pro technologicky rozvoj
ostatnich partneri nutné a pokud jsou ucinéna odpovidajici ujednani mezi partnerem a
zvyhodnénymi, ktefi zarucuji i€elové uplatiiovani znalosti.

TytéZ podminky plati i pro partnery, ktetfi se zucastiiuji programt s tizce spojenymi vécnymi
obory nebo cili, maji své sidlo ve SpoleCenstvi a provadéji tam vyzkum a technologicky
rozvoj, pokud jsou na zdklad€¢ svych smluv povinni poskytnout piistup ke svym vlastnim
znalostem.

(3) VSechny subjekty se sidlem ve Spole€enstvi, které¢ tam provadéji vyzkum a technologicky
rozvoj, maji pravo zadat za zvyhodnénych podminek o licence a uzivaci prava pro znalosti,
které jsou nutné k provadéni jejich prace ve vyzkumu a technologickém rozvoji, pokud se tyto
prace dotykaji oblasti, které jsou identické nebo ptibuzné s vécnymi obory smlouvy o délbé
nakladu, na jejimz zaklad¢ znalosti vzesly.

Tyto licence a uzivaci prava mohou byt odmitnuty jen z divodi, které jsou vyjadieny ve
smlouvach o délb¢ nakladl, coz jsou hlavni obchodni zajmy smluvnich partneri nebo zajmu
Spolecenstvi. Odmitnuti udélenit téchto licenci a uZivacich prav je vSak piipustné, jestlize
vlastnik znalosti nebo jeden z drziteld licence jiz podnikl nebo pravé podnika vhodné kroky k
uplatnéni nebo obchodnimu vyuziti znalosti ve Spolecenstvi.

(4) Spolecenstvi dostane za prace ve vyzkumu a technologickém rozvoji, které v souladu s
politikou Spolecenstvi provadéji jeho Spolecné vyzkumné stredisko pro piimé akce podle
ramcovych programi SpoleCenstvi ( totiz za svou institucionalni nekonkurencni Cinnost ve
vyzkumu a technologickém rozvoji ), jakoz i podniky Spolecenstvi a jiné struktury vytvorené
na zakladé¢ clanku 130n Smlouvy na zakladé Zadosti nevylu¢nou bezplatnou licenci pro
uzivani znalosti k vyzkumnym ucelim. Pfitom se zavaze, ze bude zachovévat divérny
charakter znalosti a a zZe nebude udé€lovat dalsi licence.

Clanek 5

(1) Partneti jsou vedeni k tomu, aby znalosti, které jsou jejich vlastnictvim, rozvijeli, uzivali
¢1 komercializovali nebo nechali rozvijet, uzivat ¢i komercializovat v rdmci smluvné sjednané



lhity a za podminek, které jsou v souladu se zajmy SpoleCenstvi, pfi ¢emz je tieba vzit v
uvahu:

- cil podporovat rozvoj mezinarodni konkurenceschopnosti priimyslu Spolecenstvi;
- hospodatskou a socidlni soudrznost Spolecenstvi;

- potfeby jinych oblasti politiky Spolecenstvi, k jejichz podpotfe se provadéji ¢innosti
VTR;

- existujici dohody Spolecenstvi s tfetimi zemémi nebo mezinarodnimi organizacemi o
védecké a technické spolupraci.

V dohod¢ s ptislusnymi partnery miize Komise pomoci vhodnych opatieni podporovat
uzivani nebo uplatiovani té€chto znalosti v souladu se z4jmy Spolecenstvi.

(2) Vsichni partnefi, ktefi se zucastiiuji téhoz projektu, maji pravo na uplatiiovani nebo
komercializaci znalosti ziskanych z projektu, jakoz i na pfiznani licenci a uzivacich prav k
témto znalostem, pokud jsou pro odpovidajici uplatnéni nebo komercializaci nutné. Tyto
licence a uzivaci prava neopraviiuji k udélovani licenci bez formélniho souhlasu vlastnika
znalosti. Jsou osvobozeny od poplatku, ledaze by smlouvy o délbé nékladi obsahovaly jinak
zn¢jici ustanoveni a zpusoby uplatnéni, které odpovidaji témto skuteCnostem: druhu projektu
a zvlastnim pozadavkim produktl z né¢ho pochazejicich, komerénimu nebo nekomerénimu
zamé&feni jednotlivych partnert a jejich ptispévki k projektu.

(3) S vyhradou ¢lanku 16 jsou v kazdé smlouveé o délbé nakladl vymezeny predpoklady, za
nichz mohou byt druhym partnerim téhoz programu za zvyhodnénych podminek pfiznana
uzivaci prava a licence ke znalostem ziskanym na zakladé¢ smlouvy, pokud partnefi tyto
znalosti potfebuji pro vyuziti a komercializaci znalosti ziskanych ve vlastnim projektu téhoz
programu. Tytéz podminky plati i pro partnery, ktefi se zacCastiuji jinych programl s Gzce
spojenymi vécnymi obory a cili, maji sidlo ve Spolecenstvi a vykonavaji tam vyzkumné a
vyvojové ¢innosti, pokud je jejich pfislusna smlouva o délbé nékladl zavazuje k tomu, aby ve
srovnatelném rozsahu zpfistupnili za zvyhodnénych podminek své vlastni znalosti.

(4) VSechny osoby se sidlem ve Spolecenstvi, které maji legitimni z4jem na tom , aby jim
byla pfiznana prava a licence k vyuziti a komercializaci znalosti, jsou opravnény zadat jejich
pfiznani za komer¢nich podminek, jestlize vlastnici téchto znalosti nebo drzitelé licenci
nepodnikli zadné kroky , aby znalosti v ujednané lhaté uplatnili ¢i komercializovali nebo je
nechali uplatnit ¢i komercializovat.

S vyhradou c¢lanku 16 mohou byt licence a uzivaci prava uvedena v odstavci 3 a v
piedchéazejicim odmitnuta jen z divoda, které jsou vyjadieny ve smlouvach o délbé nakladu,
coz jsou hlavni obchodni zajmy smluvnich partnert nebo zajmy Spolecenstvi, pokud tyto
obchodni z4jmy pfipustnym zpisobem omezuji uzivani a komercializaci znalosti ve
Spolecenstvi. Ptiznani téchto licenci nebo uzivacich prav mize byt odmitnuto, jestlize se
tykaji vyrobkl nebo jejich vyroby ¢i sluzeb, které jiz jsou nebo budou zanedlouho bézné
dostupné.

Clanek 6



(1) Konkrétni zpiisoby vykonavani prav a povinnosti podle ¢lankl 4 a 5, zejména pokud jde o
dobu trvani, budou stanoveny ve smlouvach o délb¢ nakladu.

(2) Pti uzavirani dil¢ich smluv nebo vedlejSich smluv podle ptislusné smlouvy o délbé
nakladt zarucuji partneti dodrzovani ustanoveni tohoto nafizeni, jakoz i svych zavazka vici
Spolecenstvi tim, Ze pfijimaji odpovidajici ustanoveni do piislusné smlouvy.

(3) Jestlize se sazba financovani Spolecenstvi podstatné odchyluje od sazby vSeobecné
obvyklé (50%) nebo je-li to nutné z divodu zvlastniho druhu projektu , je mozno k
ustanovenim a podminkam uvedenym v ¢lancich 4 a 5 uvazovat dodate¢né o dalSich, aby se
znalosti u€inily pouzitelnymi.

Clanek 7
Kazdy partner provéii s potiebnou péc¢i, do jaké miry podl€haji znalosti smluvnim,
administrativnim nebo zdkonnym omezenim ¢i zdvazkim, které by mohly rozSifovani
znalosti a zékladnich informaci omezit a tim podstatné poSkodit fadné provadéni projektu
nebo uplatiovani a komercializaci znalosti z n¢ho ziskanych.

Kazdy partner informuje své budouci smluvni partnery a ostatni strany na projektu zacastnéné
pted podpisem smlouvy nebo bezprostiedné po zahdjeni projektu o délbé nakladd, aby mohli
za pomoci postupu smluvné stanovené¢ho odhadnou ucinky takovychto omezeni nebo
zavazkd.

Clanek 8

(1) Znalosti ziskané z praci, které pifimo provadelo a plné financovalo Spolecenstvi, jsou
vlastnictvim Spole¢enstvi, pokud neni v pravnim aktu k pfislusnému programu nebo ve
smluvnim ujednani urceno jinak.

(2) Komise zaru¢i ochranu znalosti nachdzejicich se ve vlastnictvi Spolecenstvi, které
ptichazeji v tvahu pro primyslové nebo komer¢ni pouziti, a zdivodni opatfeni k tomu se
vztahujici, pokud je to v zdjmu Spolecenstvi a v souladu s platnymi pravnimi a smluvnimi
zavazky.

(3) Znalosti , které jsou vlastnictvim SpoleCenstvi, se poskytnou  partnerim a
zainteresovanym tfetim osobam se sidlem ve Spolecenstvi , pokud pottebuji znalosti pro své
prace ve vyzkumu a technologickém rozvoji nebo se zavazou, ze je budou uZzivat za podminek
, které jsou v souladu se zajmy Spolecenstvi. Toto poskytnuti znalosti mize byt dano do
zavislosti na ur¢ité podminky, zejména na platbu poplatkd.

Clanek 9



(1) V kazdé smlouveé o délbé nékladi jsou stanoveny podminky, za nichz je mozno na
zaklad¢ zadosti ptislusnych partnert a za ptiméfenou odménu zpiistupnit zakladni informace
jednoho partnera druhym, ktefi se zacastnuji t¢hoz projektu.

V ramci téhoz projektu se poskytnou zakladni informace a pfiznaji potfebna uZzivaci prava ,
pokud jsou nutné k provadeéni praci ve vyzkumu a technologickém rozvoji zadateld, které se
vztahuji k projektu, a majitel zdkladnich informaci je smi pouzivat a pfiznavat uzivaci prava
k nim se vztahujici.

(2) Smlouvy o délbé nakladt stanovi také podminky, za nichZ jsou poskytovany zakladni
ifnormace, nutné pro uzivani znalosti, které byly dany k dispozici podle ¢lanku 4 odstavct 2 a
3, pfi ¢emz toto poskytnuti probihd proti odpovidaji odméné a na Zadost druhych smluvnich
partnerti zucCastiujicich se téhoz programu nebo jinych programi s tzce spojenymi oblastmi
nebo ptibuznym cilem. Tyto podminky musi brat v uvahu jak ptipadnd omezeni s ohledem
na roz§ifovani a poskytovani zakladnich informaci , tak 1 legitimni zajmy jejich vlastnikd.

Clanek 10

(1) Komise publikuje informace vSeobecného charakteru, zejména o cilech, rozpoctu
celkovych nékladl a financnim ptispeévku Spolecenstvi, jakoz 1 o délce praci ve vyzkumu a
technologickém rozvoji; k tomu pfistupuji informace vSeobecného charakteru o az dosud
dosazenych pokrokli a vysledcich z projektti jednotlivych programt. Déle se publikuji
oficidlni oznaceni instituci provadéjicich smluvni ¢innosti, jakoz i jména zicastnénych
laboratofi, ledaze by to partneefi pii podpisu smlouvy o délbé nékladl z padnych provoznich
nebo hospodatskych divoda vyloudili.

Pti publikacich tohoto charakteru zachovava Komise divérnost obchodné citlivych informaci.

(2) Partneti projednavaji s komisi konkrétni zplisoby publikovéani znalosti a jinych informaci,
jejichz kvalita a vyznam vSeobecné rozSifovani odivodiiuje, pokud proti publikovani nestoji
ani opravnéné hospodaiské zajmy ani prava dusevniho vlastnictvi a nejednd se o diaveérné
znalosti a informace. Partnefi dodavaji Komisi informace urcené k publikovani, jejichz
charakter je uveden v odstavci 1.

S vyhradou ¢lanku 3 muze partner pro akademické ucely publikovat znalosti, jejichz je
vyluénym vlastnikem, pokud Komise a smluvni partnefi obdrzi exempldi uvazované
publikace a do jednoho mésice po obdrzeni nejsou ze zavaznych vyrobnich nebo
hospodatskych divodi vzneseny pisemné namitky.

Clanek 11
(1) Partnefi informuji Komisi o vysledcich praci ve vyzkumu a technologickém rozvoji.
Uvadéji, zda a do jaké miry by chtéli nechat chranit sva prava duSevniho vlastnictvi k nim se

vztahujici a poté podédvaji zpravu o krocich, které v tomto sméru ucinili.

(2) Pti ukonceni smluvnich praci ve vyzkumu a technologickém rozvoji predavaji partnefi
Komisi ve smluvné stanovené lhuté plan, ktery obsahuje informaci o jejich zamérech s



ohledem na rozsifovani a uplatnovani vysledkl; poté podavaji zpravy o krocich v tomto
sméru podniknutych.

(3) Komise a pfislusni partnefi vypracuji v ramci potieb strategii pro omezené a divérné
pfedavani zprav o smluvné ziskanych znalosti vladam clenskych statd; pfitom se berou v
uvahu jak hlavni obchodni zajmy uvedenych partnert, tak i z4jmy Spolecenstvi.

(4) S vyslovnym souhlasem piisluSnych partneri mize Komise uvedené zpravy dale daveérne
predat tfetim statim nebo nezindrodnim organizacim, existuje-li mezi Spolecenstvim a timto
statem ¢i touto organizaci ujednani nebo dohoda o vyméné informaci.

Clanek 12

(1) Partnefi dodavaji osobam a institucim se sidlem ve Spolecenstvi, které v souladu s
principy tohoto natizeni maji legitimni zajem, na zaklad¢ zadosti vSechny vhodné informace
o existenci znalosti a autorskych prav k nim se vztahujicich.

Komise mize uvedené osoby a instituce informovat o existenci téchto znalosti a prav, pokud
tyto znalosti a prava jsou vyslovné zminény v informacnim materialu ptipraveném podle
¢lanku 10.

(2) Komise maze zpravy uvedené v Clanku 11 odstavci 3 dale pfedat jinym institucim
Spolecenstvi, a to v rdmci jejich skutecné potieby.

Clanek 13

(1) Bez dotceni ¢lanku 10 a s vyhradou podminek, které je tfeba stanovit ve smlouvé o délbé
nakladl, jsou Komise a partnefi povinny udrZovat v tajnosti skute¢nosti, informace, znalosti,
podklady a postupy, o nichz maji diuvérné znalosti, pokud by jejich odhaleni ucastnika
poskodilo.

(2) Pfi otvirani davérnych informaci ve smyslu tohoto nafizeni pozaduje Komise a partnefi na
pfijemci, aby zachovaval divérnost informaci a pouzival je jen k ucelu, k némuz byly
piedany.

Clanek 14

Béhem celé délky smlouvy o délbé nakladi a dalSich dvou let po jejim ukonceni nebo
vypovédi jsou partnefi bez doteni ustanoveni ¢lanku 13 povinni, predavat uziteCné
informace nebo smluvné ziskané poznatky organizacim pro normalizaci, pokud to slouzi
vypracovani evropskych nebo mezinarodnich norem. Komise informuje partnery v ramci
moznosti o pribéznych a pldnovanych pracich na normalizaci.

Clanek 15



Ve vsech zpravach nebo publikacich o pokroku ¢i vysledcich smluvnich praci ve vyzkumu a
technologickém rozvoji, véetné zprav a publikaci u piilezitosti seminafii ¢i konferenci, bude
pfimétenou formou uveden pfislusny program, v jehoz ramci byly prace provedeny nebo z
n¢hoz vysledky pochdzeji; kromé toho bude poukézano na podporu ze strany Spolecenstvi.

Clanek 16

(1) Sm¢ji-li se osoby se sidlem v tfeti zemi zuc€astnit praci v ramci programu, budou ve
smlouvach o délbé nakladi podle kritéria vzdjemného prospéchu vyjadieny podminky, za
nichz tito ucastnici obdrzi pfistup ke znalostem; pfitom je tfeba vyhovét prislusnym
piedpisim vsech platnych dohod, druhu projektu, jakoz 1 stupni jejich ucasti na prislusSném
programu.

(2) Zvlastni smluvni podminky upravuji Gcast statl, které uzaviely se Spolecenstvim dohodu
0 ucasti na programu nebo Casti programu. Pfitom je tfeba pfedevSim zajistit, aby byla
dodrzena ustanoveni takovéto dohody s ohledem na rozSifovéani, hodnoceni a uplatiovéani
znalosti v ramci piisluSného programu nebo ¢asti programu.

(3) Ve zvlastnich ptipadech, tj. u urCitych programu, které se soustied’uji na geograficky
omezené oblasti spoluprace nebo hospodaiské pomoci, mohou pfislusné programy a smlouvy
obsahovat ustanoveni, podle nichz se uzitecné informace nebo urcité znalosti mohou dale
predavat piijemctm, kteti nepodléhaji dohoddm uzavienym se Spolecenstvim o védecké a
technické spolupraci. Zpisoby takovéhoto prfedavani se stanovi v dohod¢ s vlastniky téchto
znalosti.

Clanek 17
Piedpisy pro rozhodovani o piijeti specifickych programt, jimiz jsou pravidla ¢lanku 1
rozhodnuti 92/762/ES upiesnéna, doplnéna, vdzana na podminky nebo opatfena omezenimi,
zustavaji nedotCeny.

Clanek 18

Toto natizeni nabyva ucinnosti dvacaty den po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropskych
spolecenstvi.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 15. prosince 1995

) Za Komisi
Edith CRESSONOVA
Clenka Komise






